MISIONI I BASHKIMIT EVROPIAN PER
SUNDIMIN E LIGJIT NE KOSOVE (EULEX NE KOSOVE)

PANELI PER SHQYRTIMIN E TE DREJTAVE TE NJERIUT

RREGULLORJA E PUNES

Kapitulli 1. Dispozitat e pérgjithshme
Rregulla 1. Qéllimi i Rregullores sé Punés

Rregullorja e Punés ka pér géllim té pércaktojé rregullat qé duhet té ndigen nga Paneli pér
Shqyrtimin e té Drejtave té Njeriut (PShDNj) dhe nga personat qé paraqgiten para tij né
procedurat e parashikuara né Konceptin e Llogaridhénies sé¢ EULEX-it né Kosové, té datés 29
tetor 2009, pér themelimin e Panelit pér Shqyrtimin e té Drejtave té Njeriut.

Rregulla 2. Pérkufizimet

Pér géllimet e késaj Rregulloreje t&é Punés, pérvec nése konteksti kérkon ndryshe, termat e
méposhtém kané kuptimin si vijon:

1. “Veprimi i Pérbashkét” nénkupton Veprimin e Pérbashkét té Késhillit té Bashkimit
Evropian nr. 2008/124/PP]JS, té datés 4 shkurt 2008, pér Misionin e Bashkimit Evropian
pér Sundimin e Ligjit né Kosové (EULEX Kosové);

2. “Paneli” nénkupton Panelin pér Shqyrtimin e té Drejtave té Njeriut;

3. “Ankues” nénkupton c¢do person, pérveg personelit t&¢ EULEX-it né Kosové, i cili ka
parashtruar ankesé dhe pretendon se éshté viktimé e njé shkeljeje té té drejtave té njeriut
nga EULEX-i né Kosové gjaté ushtrimit t& mandatit té tij ekzekutiv.

4. “Peérfagésues” nénkupton personin qé pérfagéson ankuesin né procedurat para Panelit;
5. “Shefi i Misionit” nénkupton Shefin e Misionit t&¢ EULEX-it né Kosové;

6. “Komponenti pér Drejtési dhe Shérbimin Korrektues” nénkupton Komponentin pér
Drejtési dhe Shérbimin Korrektues t¢ EULEX-it né Kosové.

Kapitulli 2. Organizimi i Panelit
Rregulla 3. Anétarét e Panelit

1. Paneli do té pérbéhet nga anétaré ndérkombétaré. Ai do té jeté i pavarur né ushtrimin e
funksioneve té tij.

2. Anétarét e Panelit do t'i ushtrojné detyrat e tyre né ményré qé Paneli t'i kryejé funksionet e
tij me paanshméri dhe integritet.



3. Paneli do té pérbéhet nga tre anétaré, njéri prej té ciléve do té jeté pjesétar i stafit té
Komponentit pér Drejtési dhe Shérbimin Korrektues, me pérvojé gjyqésore.

4. Anétari i Panelit, i cili éshté pjesétar i stafit t¢ Komponentit pér Drejtési dhe Shérbimin
Korrektues me pérvojé gjygésore, do té keté njé zévendésues, i cili emérohet nga radhét e
stafit t¢ Komponentit pér Drejtési dhe Shérbimin Korrektues me pérvojé gjyqésore.

Rregulla 4. Procedura e pérzgjedhjes dhe emérimit

1. Dy anétarét e Panelit, pérveg pjesétarit té stafit t&¢ Komponentit pér Drejtési dhe Shérbimin
Korrektues, pérzgjidhen pérmes njé thirrjeje pér shprehje interesi.

2. Anétarét e Panelit emérohen nga Shefi i Misionit pér njé mandat jo mé té shkurtér se njé
vit.

3. Sa i pérket pjesétarit té stafit t&¢ Komponentit pér Drejtési dhe Shérbimin Korrektues dhe
zévendésuesit té tij/saj, Shefi i Misionit e eméron anétarin e Panelit pas konsultimit me
Shefin e Komponentit pér Drejtési dhe Shérbimin Korrektues.

Rregulla 5. Doréheqja

Doréhegja e njé anétari té Panelit ose e anétarit zévendésues i njoftohet Kryesuesit té Panelit,
i cili ia pércjell até Shefit t& Misionit.

Rregulla 6. Zgjedhja e kryesuesit

1. Anétarét e Panelit zgjedhin njérin prej tyre Kryesues té Panelit pérmes njé procedure
zgjedhore, né té cilén merr pjesé edhe anétari zévendésues.

2. Né rast té barazimit té votave, votimi pérséritet pa pjesémarrjen e anétarit zévendésues.

3. Anétari i Panelit qé éshté pjesétar i stafit t¢ Komponentit pér Drejtési dhe Shérbimin
Korrektues, si dhe zévendésuesi i tij/saj, nuk mund té zgjidhen Kryesues.

4. Mandati i Kryesuesit éshté njévjecar. Ai ose ajo mund té rizgjidhet.
Rregulla 7. Funksionet e Kryesuesit

Kryesuesi drejton punén e Panelit né emér té anétaréve té tij.
Rregulla 8. Zévendésimi i Kryesuesit

Nése Kryesuesi nuk éshté né gjendje t'i kryejé detyrat e tij/saj ose nése posti i tij/saj mbetet
vakant, detyrat e Kryesuesit i ushtron anétari tjetér i Panelit qé nuk éshté pjesétar i stafit t&
Komponentit pér Drejtési dhe Shérbimin Korrektues.

Rregulla 9. Mbéshtetja nga Sekretariati
1. Mbéshtetja e Panelit nga Sekretariati sigurohet nga Zyrtari Ligjor dhe stafi i Sekretariatit.

2. Zyrtari Ligjor dhe stafi i Sekretariatit, nén autoritetin e Panelit, né vecanti:



a. i ofrojné ndihmé Panelit dhe anétaréve té tij né pérmbushjen e detyrave té tyre;
b. shérbejné si kanal pér té gjitha komunikimet qé kané té béjné me Panelin; dhe
c. mbajné dhe administrojné arkivin e Panelit.

Kapitulli 3. Funksionimi i Panelit

Rregulla 10. Selia e Panelit

1. Selia e Panelit éshté né Prishtiné.

2. Paneli mund té vendosé t'i ushtrojé funksionet e tij né njé vend tjetér, nése e konsideron
kéteé te pérshtatshme.

Rregulla 11. Seancat e Panelit
1. Paneli mban seanca té rregullta pér té siguruar ushtrimin efektiv té¢ mandatit té tij.

2. Anétarét té cilét, pér shkak té sémundjes ose pér ndonjé arsye tjetér serioze, nuk mund té
marrin pjesé, térésisht ose pjesérisht, né ndonjé seancé té Panelit ose té pérmbushin ndonjé
detyré tjetér té Panelit, e njoftojné Kryesuesin pér kété sa mé shpejt gé té jeté e mundur.

Rregulla 12. Térheqja
1. Anétari i Panelit nuk merr pjesé né punén e Panelit gjaté shqyrtimit té njé 1énde, nése:
a. ai ose ajo ndodhet né konflikt interesi;

b. ai ose ajo ka shprehur publikisht géndrime, pérmes mediave, me shkrim, népérmjet
veprimeve té tij ose té saj publike ose né ndonjé ményré tjetér, té cilat objektivisht mund
té ndikojné né paanshmériné e tij ose té saj; ose

c. pavarésia ose paanshmeéria e tij ose e saj mund té vihet né dyshim né ményré té
arsyeshme pér cfarédo arsyeje tjetér.

2. Né rast dyshimi lidhur me ekzistimin e ndonjérés prej bazave té pércaktuara né paragrafin
1 té késaj rregulle, ¢céshtja vendoset nga Paneli pa pjesémarrjen e anétarit pérkatés.

Rregulla 13. Shqyrtimet

1. Paneli shqyrton me dyer té¢ mbyllura dhe shqyrtimet e tij mbeten konfidenciale. Vetém
Zyrtari Ligjor dhe anétarét e Sekretariatit mund té marrin pjesé né kéto mbledhje, pérveg
nése Paneli vendos ndryshe.

2. Pér shqyrtime mbahet procesverbal, né té cilin regjistrohen, ndér té tjera, emrat dhe
funksionet e personave té pranishém gjaté shqyrtimit.

3. Aty ku éshté e nevojshme pér té siguruar ushtrimin efektiv té funksioneve té Panelit,
Kryesuesi mund té vendosé qé késhillimet té zhvillohen pérmes mjeteve elektronike.



Rregulla 14. Kuorumi pér vendimmarrje

1.

Né pajtim me paragrafin 4 té késaj rregulle, Paneli mund té vendosé pér njé ankesé vetém
nése té gjithé anétarét e caktuar pér shqyrtimin e saj jané té pranishém ose, né rastin e
Rregullés 13, paragrafi 3, nése té gjithé anétarét marrin pjesé né késhillime pérmes mjeteve
elektronike, me pérjashtim té rastit té parashikuar né paragrafin 3 té késaj rregulle.

Gjaté vendimmarrjes pér njé ankesé, Paneli pérbéhet nga té paktén njé anétar qé nuk éshté
pjesétar i stafit t&¢ Komponentit pér Drejtési dhe Shérbimin Korrektues dhe jo mé shumé se
njé anétar qé éshté pjesétar i stafit t&¢ Komponentit pér Drejtési dhe Shérbimin Korrektues.

. Né rast doréhegjeje, térhegjeje ose zévendésimi pér arsye té tjera té anétarit t&é Panelit qé

éshté pjesétar i stafit t¢ Komponentit pér Drejtési dhe Shérbimin Korrektues, ose né rast té
mungesés sé tij/saj sipas Rregullés 11, paragrafi 2, ai ose ajo zévendésohet pérkohésisht
nga anétari zévendésues.

. Né rast doréhegjeje, térhegjeje ose zévendésimi pér arsye té tjera té njé anétari té Panelit,

pérvec anétarit qé éshté pjesétar i stafit t&¢ Komponentit pér Drejtési dhe Shérbimin
Korrektues, ose né rast t&¢ mungesés sé tij/saj sipas Rregullés 11, paragrafi 2, Paneli mund
té vendosé me dy anétaré té pranishém ose qé marrin pjesé né késhillime pérmes mjeteve
elektronike. N& rast té barazimit té votave, vota vendimtare i takon anétarit t¢ Panelit qé
nuk éshté pjesétar i stafit t¢ Komponentit pér Drejtési dhe Shérbimin Korrektues.

Rregulla 15. Votimi

Vendimet e Panelit miratohen me shumicén e votave té anétaréve qé marrin pjesé né votim.

Abstenimi nuk lejohet.

Kapitulli 4. Procedura

A. Rregullat e Pérgjithshme

Rregulla 16. Gjuhét

1.

2.

Gjuhét zyrtare té Panelit jané gjuha shqipe, gjuha serbe dhe gjuha angleze.

Versioni autentik i vendimeve &éshté né gjuhén angleze. Ai pérkthehet né gjuhén shqipe
dhe serbe.

Né rast konflikti ose mospérputhjeje ndérmjet versionit té njé dokumenti ose té njé vendimi
né gjuhén angleze dhe versioneve té tij né gjuhén shqipe dhe serbe, mbizotéron versioni né
gjuhén angleze.

Rregulla 17. Pérfaqésimi i ankuesve

Ankuesit dhe, sipas rastit, pérfagésuesit e tyre ligjoré mund té pérfagésohen para Panelit nga

njé avokat ose nga pérfagésues té tjeré sipas zgjedhjes sé tyre.

Rregulla 18. Pérfaqésimi i Shefit té Misionit



Shefi i Misionit mund t'i paragesé Panelit parashtresa me shkrim ose, me miratimin
paraprak té Panelit, t&€ b&jé paraqitje verbale para Panelit, ose té autorizojé njé anétar té
Misionit pér kété géllim.

Né raste té jashtézakonshme, kur Paneli e konsideron té nevojshme njé paraqitje verbale
nga EULEX-i né Kosové, Shefi i Misionit mund té vendosé ta béjé veté njé paragqitje té tillé
para Panelit ose té caktojé njé anétar t&é Misionit pér ta pérfagésuar.

Rregulla 19. Veprimi né raste té vecanta

1.

Paneli mund, me iniciativén e vet ose me kérkesé té ankuesit ose té Shefit t&é Misionit, t&
ndérmarré ¢do veprim qé e konsideron té pérshtatshém ose té nevojshém pér pérmbushjen
e duhur té detyrave té tij.

Paneli mund té ngarkojé njé ose mé shumé anétaré té tij qé té ndérmarrin njé veprim té tillé
né emér té Panelit, e né vecanti té dégjojné eksperté ose persona té tjeré, té shqyrtojné
dokumente ose té vizitojné njé vend. Anétari ose anétarét pérkatés i raportojné Panelit pér
rezultatin e veprimit t& ndérmarré.

Rregulla 20. Bashkimi i ankesave

Paneli mund, nése e konsideron kété né interes té zhvillimit té rregullt té procedurés, té

urdhérojé bashkimin e dy ose mé shumé ankesave.

Rregulla 21. Rendi i shqyrtimit té ankesave

1.

Paneli i shqyrton ankesat sipas rendit né té cilin ato jané té gatshme pér shqyrtim.

2. Paneli mund té vendosé t'i japé pérparési shqyrtimit té njé ankese té caktuar.

Rregulla 22. Masat e pérkohshme

1.

Paneli ose, kur éshté e pérshtatshme, Kryesuesi i tij, me kérkesé té ankuesit ose sipas
diskrecionit té vet, mund t'i propozojé Shefit té Misionit miratimin e njé mase té
pérkohshme gé e konsideron té nevojshme né interes té zhvillimit té rregullt t&€ procedurés
para Panelit.

Shefi i Misionit merr vendim pér kérkesén pér miratimin e njé mase té pérkohshme. Paneli
i kérkon Shefit té Misionit t'ia komunikojé kété vendim Panelit, duke pérfshiré arsyet e
vendimit dhe veprimet e ndérmarra pér zbatimin e masés sé pérkohshme.

Paneli mund té kérkojé informacion nga parashtruesi i ankesés ose nga persona té tjeré pér
¢do géshtje gé lidhet me zbatimin e ¢do mase té pérkohshme té vendosur nga Shefi i
Misionit.

. Paneli miraton njé vendim lidhur me pérgjigjen e Shefit té¢ Misionit dhe zbatimin e ¢do

mase té pérkohshme. Paneli vendos ose ta mbyllé ¢éshtjen e masave té pérkohshme ose té
vazhdojé ta shqyrtojé até deri né miratimin e vendimit pér pranueshmériné dhe/ose
themelin e ankesés.



Rregull 23. Afatet

Paneli cakton afatet pér dorézimin e informatave, vérejtjeve ose komenteve qé kérkon nga
ankuesi dhe Shefi i Misionit.

Rregulla 24. Shpenzimet

Nuk ngarkohet asnjé pagesé financiare pér paragqitjen ose shqyrtimin e njé ankese.

B. Ankesat

Rregulla 25. Parashtrimi i ankesés

1.

Cdo person, pérveg personelit t&¢ EULEX-it né Kosovg, i cili pretendon se éshté viktimé e
njé shkeljeje té té drejtave té njeriut nga EULEX-i né Kosové gjaté ushtrimit té¢ mandatit té
tij ekzekutiv, mund té parashtrojé ankesé. Duke marré parasysh Konceptin e
Llogaridhénies sé¢ EULEX-it né Kosové, Paneli nuk shqyrton procedurat gjyqésore para
gjykatave né Kosové.

njeriut, té cilat kané ndodhur né Kosové pas 9 dhjetorit 2008.

Ankesat duhet t'i parashtrohen Panelit brenda gjashté muajve nga data e shkeljes sé
pretenduar.

nga EULEX-i né Kosové te institucionet e Kosovés duhet té parashtrohen brenda gjashté
muajve nga pérfundimi i mandatit ekzekutiv t&¢ EULEX-it né sistemin e drejtésisé penale,
si¢ pércaktohet né legjislacionin e Kosovés, ose brenda gjashté muajve nga transferimi i
shkresave té léndés.

. Ankesat duhet té parashtrohen me shkrim dhe té nénshkruhen nga parashtruesi i ankesés.

Kur parashtruesi i ankesés pérfagésohet né pérputhje me Rregullén 17, pérfagésuesi duhet
t'i paragesé Panelit njé dokument qé vérteton autorizimin e tij ose té saj pér ta pérfaqésuar
parashtruesin e ankesés.

Rregulla 26. Pérmbajtja e ankesés

1.

Ankesa duhet té pérmbajé:

a. identitetin e ankuesit, duke pérfshiré, kur éshté e zbatueshme, emrin dhe mbiemrin,
datén e lindjes, profesionin dhe adresén e personit né fjalé;

b. emrin dhe mbiemrin, profesionin dhe adresén e pérfagésuesit, nése ka;
c. njé deklaraté mbi té gjitha faktet pérkatése; dhe

d. njé pérmbledhje té shkurtér té shkeljeve té pretenduara té instrumenteve pérkatése pér
mbrojtjen e té drejtave té njeriut.



2. Ankuesi duhet t'i bashkéngjisé ankesés provat dokumentuese, nése ka, né mbéshtetje té
saj, né vecanti provat qé déshmojné pérmbushjen e kritereve té pranueshmérisé.

3. Ankuesi mund té pérdoré formularin standard té ankesés, té véné né dispozicion nga
Paneli.

Rregulla 27. Regjistrimi i ankesave dhe njoftimi i Shefit té Misionit

1. Sekretariati i Panelit mban regjistrin e ankesave, né té cilin shénohen, ndér té tjera, data e
regjistrimit té ankesés dhe data e pérfundimit té procedurés.

2. Pas regjistrimit té ankesés, Shefi i Misionit njoftohet.

Rregulla 28. Emérimi i raportuesit

1. Kryesuesi eméron njé anétar té Panelit si raportues, i cili shqyrton ankesén.
2. Gjaté shqyrtimit té ankesés, raportuesi:

a. mund t'i kérkojé ankuesit dhe Shefit té Misionit qé, brenda njé afati té caktuar, té
paragesin ¢do informacion faktik, dokument ose material tjetér qé konsiderohet i
réndésishém; dhe

b. iparaqet Panelit raporte, projektvendime dhe dokumente té tjera qé¢ mund ta ndihmojné
né ushtrimin e funksioneve té tij.
C. Shqyrtimi i ankesés
Rregulla 29. Vendimi pér papranueshméri pa ia komunikuar ankesén Shefit té Misionit
1. Paneli mund ta shpallé ankesén té papranueshme né proceduré té pérmbledhur nése:

a. éshté né pérmbajtje e njéjté me njé ¢éshtje qé éshté shqyrtuar mé paré nga Paneli dhe
nuk pérmban informacione shtesé té réndésishme;

b. éshté anonime;

c. &shté parashtruar pas skadimit té afateve té pércaktuara né Rregullén 25, paragrafét 3
ose 4;

d. nuk bie brenda juridiksionit té Panelit;
e. éshté qartazi e pabazuar;
f. pérbén shpérdorim té sé drejtés pér paraqitjen e ankesés.

2. Vendimi i Panelit pér papranueshmériné pérmban njé pérshkrim té shkurtér té fakteve té
léndés, si dhe arsyet e vendimit té tij. Né vendim gjithashtu pércaktohet nése ai éshté marré
njézéri ose me shumicé votash. Rregulla 35 zbatohet, me ndryshimet e nevojshme (mutatis
mutandis).



Rregulla 29 bis. Heqja e ankesés nga lista e léndéve

1.

2.

Paneli mund, né ¢do fazé té procedurés, té vendosé ta heqé njé ankesé nga lista e 1éndéve,
kur rrethanat e ¢ojné né pérfundimin se:

a. ankuesi nuk ka ndérmend ta ndjeké mé ankesén e tij ose té saj; ose

b. pér cfarédo arsyeje tjetér té pércaktuar nga Paneli, nuk éshté mé e arsyeshme té
vazhdohet shqyrtimi i ankesés.

Paneli vazhdon shqyrtimin e ankesés nése respektimi i té drejtave té njeriut e kérkon kéteé.

Rregulla 30. Komunikimi i ankesés Shefit té Misionit. Procedura me shkrim

1.

Nése nuk zbatohet procedura sipas Rregullés 29, Paneli mund té vendosé ta shqyrtojé
pranueshmériné dhe themelin e ankesés njékohésisht ose ve¢mas.

Né ¢do rast, Paneli ia komunikon ankesén Shefit t&é Misionit, duke e ftuar EULEX-in né
Kosové té paragesé vérejtje me shkrim lidhur me ankesén dhe, pas marrjes sé tyre, fton
ankuesin té paragesé vérejtje té métejshme.

. Paneli mund t'i kérkojé ankuesit ose EULEX-it né Kosové té paraqgesin ¢do informacion

faktik, dokument ose material tjetér qé konsiderohet i réndésishém.

Rule 31. Vérejtjet mbi papranueshmériné

Cdo pretendim i EULEX-it né Kosové lidhur me papranueshmériné e ankesés duhet té

parashtrohet né vérejtjet e tij me shkrim, né pérputhje me Rregullén 30.

Rregulla 32. Vendimi pér pranueshmériné

Pas pranimit té vérejtjeve me shkrim té Shefit té¢ Misionit dhe té ¢do pérgjigjeje eventuale,

Paneli mund té vendosé pér pranueshmériné e ankesés. Rregulla 29, paragrafi 2, zbatohet, me

ndryshimet e nevojshme (*mutatis mutandis®).

Rregulla 33. Procedura me shkrim dhe me gojé

1.

2.

Shqyrtimi i ankesés nga Paneli bazohet kryesisht né procedurén me shkrim.

Paneli mund ta ftojé ankuesin ose EULEX-in né Kosové té paragesé informata shtesé dhe
vérejtje me shkrim.

. Nése Paneli konstaton se ankesa nuk mund té shqyrtohet vetém né bazé té parashtresave

me shkrim, por se shqyrtimi i saj kérkon edhe paraqitje me gojé, ai mund té lejojé paragqitje
te tilla.

Kryesuesi organizon dhe drejton paragqitjet me gojé.

. Anétarét e Panelit mund t'u parashtrojné pyetje personave qé marrin pjesé né paraqitjet me

gojé para Panelit.



Rregulla 34. Paragqitja e gjetjeve

Paneli, pas pérfundimit té shqyrtimit té€ ankesés, ia paraqet Shefit té Misionit gjetjet e tij, duke
pérfshiré edhe vendimin pér pranueshmériné. Kur éshté e nevojshme, Paneli jep
rekomandime jo detyruese pér masat korrigjuese.

Rregulla 35. Forma e gjetjeve

Gjetjet pérmbajné:

1. emrat e anétaréve té Panelit qé kané marré pjesé né shqyrtimin e ¢éshtjes;
2. datén e vendimit;

3. té dhénat pér ankuesin dhe pérfagésuesin e tij ose té saj;

4. njé pérshkrim té procedurés sé ndjekur;

5. paraqitjen e fakteve té léndés;

6. njé pérmbledhje té parashtresave té pranuara;

7. arsyetimin juridik;

8. mendimin e Panelit;

9. kur éshté e zbatueshme, rekomandimet pér masat korrigjuese.
D. Provat

Rregulla 36. Provat mbi té cilat bazohen vendimet dhe gjetjet

Paneli i bazon vendimet dhe gjetjet e tij vetém né provat qé i konsideron té réndésishme pér
ankesén, duke pérfshiré edhe provat gé i ka mbledhur me nismén e vet.

Rregulla 37. Paragqitja e provave shtesé nga ankuesi

Ankuesi mund té paraqesé prova shtesé né ¢cdo fazé té procedurés. Megjithaté, Paneli mund,
kur kjo éshté e nevojshme pér pérmbushjen e duhur té detyrave té tij, té caktojé njé afat pér
paragitjen e provave té tilla.

E. Nénshkrimi, dorézimi, njoftimi dhe publikimi i vendimeve dhe gjetjeve.
Rregulla 38. Nénshkrimi

Vendimet dhe gjetjet nénshkruhen nga té gjithé anétarét e Panelit qé kané marré pjesé né
votim.

Rregulla 39. Dorézimi
Vendimet dhe gjetjet dorézohen me shkrim.

Rregulla 40. Njoftimi



Paneli e njofton ankuesin dhe Shefin e Misionit pér vendimet dhe gjetjet.

Rregulla 41. Publikimi

Vendimet dhe konstatimet publikohen pa vonesé né ueb fagen e Panelit (www.hrrp.eu) né

gjuhén angleze, shqipe dhe serbe, pérveg nése publikimi i tyre mund té ndikojé né efektivitetin

operacional té Misionit ose né siguriné e personelit t&¢ Misionit. Shefi i Misionit vendos pér

raste té tilla pas konsultimit me anétarét e Panelit.

F. Rishqyrtimi i pranueshmérisé sé ankesés, rishikimi dhe korrigjimi i gabimeve materiale

ose redaktuese

Rregulla 42. Rishqyrtimi i pranueshmérisé sé ankesés

1.

Neé rast té zbulimit té njé fakti, i cili pér nga natyra e tij mund té keté ndikim vendimtar né
pranueshmériné e ankesés dhe i cili né kohén kur éshté marré vendimi pér
papranueshméring, ka gené i panjohur pér Panelin dhe nuk ka mundur, né ményré té
arsyeshme, té ishte i njohur pér ankuesin, ky i fundit mund t'i kérkojé Panelit, brenda njé
muaji nga dita kur ka marré dijeni pér até fakt, rishqyrtimin e pranueshmérisé s¢ ankesés.

Kérkesa duhet té specifikojé vendimin pérkatés pér papranueshmériné dhe té pérmbajé
informacionin e nevojshém pér té déshmuar se jané pérmbushur kushtet e pércaktuara né
paragrafin 1 té késaj rregulle. Kérkesés duhet t'i bashkéngjiten kopje té té gjithé
dokumentacionit mbéshtetés.

. Paneli mund ta refuzojé kérkesén nése nuk ekziston ndonjé arsye qé justifikon shqyrtimin

e saj

Rregulla 43. Kérkesat pér rishikimin e konstatimeve

1.

Neé rast té zbulimit té njé fakti té ri, i cili pér nga natyra e tij mund té keté ndikim vendimtar
né konstatimet e Panelit dhe i cili, né kohén kur jané dhéné konstatimet, ka gené i panjohur
pér Panelin dhe nuk ka mundur, né ményré té arsyeshme, té ishte i njohur pér njé palé,
kjo e fundit mund t'i kérkojé Panelit, brenda njé muaji nga dita kur ka marré dijeni pér até
fakt, rishikimin e konstatimeve.

Kérkesa duhet té specifikojé datén dhe rrethanat né té cilat éshté zbuluar fakti i ri, arsyet
pse ai nuk ka mundur, né ményré té arsyeshme, té ishte i njohur pér palén qé kérkon
rishikimin né kohén e paraqitjes sé parashtresave fillestare, si dhe té identifikojé
konstatimet konkrete, rishikimi i té cilave kérkohet, né ményré qé té déshmojé se jané
pérmbushur kushtet e pércaktuara né paragrafin 1 té késaj rregulle. Kérkesés pér rishikim
duhet t'i bashkéngjitet njé kopje e té gjithé dokumentacionit mbéshtetés.

Paneli mund ta refuzojé kérkesén nése nuk ekziston ndonjé arsye qé justifikon shqyrtimin
e saj.

Nése Paneli vendos ta shqyrtojé kérkesén pér rishikim né themel, ai ua komunikon kété
vendim paléve dhe i fton ato té paragesin vérejtje me shkrim brenda afatit té caktuar nga
Paneli.
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5. Pasi té keté vendosur ta shqyrtojé kérkesén pér rishikim né themel, né pérputhje me
paragrafin 4 té késaj rregulle, Paneli vendos pér themelin e kérkesés pér rishikim né
pérputhje me Rregullén 29 e vijuese.

Rregulla 44. Korrigjimi i gabimeve materiale dhe rishikimi redaktues

Pa cenuar zbatimin e Rregullave 42 dhe 43, Paneli mund té korrigjojé gabimet materiale,
gabimet né llogaritje ose gabime té tjera t&¢ dukshme, me nismén e vet ose me kérkesé té
parashtruesit té ankesés ose té Shefit té Misionit. Kérkesa duhet té paragqitet brenda njé muaji
nga data e dorézimit té konstatimeve.

Pa cenuar zbatimin e Rregullave 42 dhe 43, Paneli mund té korrigjojé gabimet materiale,
gabimet né llogaritje ose gabime té tjera té¢ dukshme, me iniciativén e vet ose me kérkesé té
ankuesit ose té Shefit té Misionit. Kérkesa duhet té paraqitet brenda njé muaji nga data e
dorézimit té gjetjeve.

G. Devijimet
Rregulla 45. Devijimi né raste individuale

Dispozitat e kétij kapitulli nuk e pengojné Panelin qé&, gjaté shqyrtimit té njé rasti t& vecantg,
té devijojé prej tyre, nése kjo éshté e nevojshme pér pérmbushjen e duhur té detyrave té tij.

Kapitulli 4 bis. Pércjellja e rekomandimeve té Panelit
Rregulla 45 bis. Kompetenca e Panelit pér té pércjellé zbatimin e rekomandimeve té tij

1. Kur Paneli ka dhéné rekomandime pér masa korrigjuese, ai pércjell zbatimin e kétyre
rekomandimeve nga Shefi i Misionit.

2. Vendimi i Panelit lidhur me zbatimin e rekomandimeve nga Shefi i Misionit publikohet
pa vonesé né uebfaqgen e Panelit (www.hrrp.eu), né gjuhén angleze, shqipe dhe serbe.

Kapitulli 5. Dispozitat pérfundimtare
Rregulla 46. Céshtjet qé nuk rregullohen me Rregulloren e Punés

Céshtjet gé nuk rregullohen me kété Rregullore té Punés zgjidhen nga Paneli, duke pasur
parasysh funksionet e tij si Panel pér Shqyrtimin e té Drejtave té Njeriut, parimet e njé gjykimi
té drejté né kuptim té nenit 6 t¢ Konventés Evropiane pér Mbrojtjen e té Drejtave té Njeriut
dhe Lirive Themelore, si dhe Veprimin e Pérbashkét.

Rregulla 47. Versionet gjuhésore té Rregullores s¢ Punés

Kjo Rregullore e Punés miratohet né gjuhén angleze, e cila éshté versioni autentik. Teksti
pérkthehet né gjuhén shqipe dhe né gjuhén serbe.

Miratuar nga Paneli pér Shqyrtimin e té Drejtave té Njeriut mé 10 gershor 2010, né
Prishtiné, Kosové, dhe e ndryshuar pér heré té fundit mé 2 qershor 2026.



